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INSTRUKCJA INSTALACJI



OSTRZEZENIA 0GOLNE KIEROWANE DO INSTALATORA

A Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

A Postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidfowo
przeprowadzona instalacja moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

A Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez
ostrzezenia ogolne kierowane do uzytkownika.

Urzadzenie wykorzystywaC wytacznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie
przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. e Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym,
niewtasciwym lub nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt omawiany w instrukcji
zostat zaprojektowany w celu zmontowania go z maszynami nieukoriczonymi lub
urzadzeniami, tworzac w ten sposob maszyne podlegajgcg przepisom Dyrektywy
Maszynowej 2006/42/WE. e Montaz koricowy musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie
z Dyrektywa maszynowg 2006/42/WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi.
e Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej ze stosowaniem
nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasnigcie gwarancji. ® Wszystkie
czynnosci wymienione w niniejszej instrukcji moga by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez do$wiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petnej zgodnosci
z obowigzujgcymi przepisami. e Przygotowanie przewodow, montaz, podigczenie i
testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z zasadami poprawnego i bezpiecznego
wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami. ® Podczas kazdego
etapu montazu upewnia¢ sig, ze prace sg wykonywane przy odtgczonym napieciu.
e Wszystkie komponenty (np. sitowniki, fotokomorki, listwy bezpieczenstwa itp)
wymagane do uzyskania zgodnosci instalacji koncowej z Dyrektywg Maszynowg
2006/42/WE oraz ze zharmonizowanymi normami technicznymi odniesienia zostaty
okreslone w ogolnym katalogu produktow CAME lub na stronie internetowej www.
came.com. e Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni dla danego
miejsca instalacji. ® Upewnic sig, ze w migjscu instalacji produkt nie jest narazony
na zmoczenie bezpoSrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki ciSnieniowe
itd.). ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy wyposazyc¢
sie zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia catkowite
odtgczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepiecia. ® Odpowiednio ograniczy¢
caty obszar, aby uniemozliwi¢ dostep 0sob nieupowaznionych, zwfaszcza 0sob
niepetnoletnich i dzieci.

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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e /aleca sie stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu uniknigcia ewentualnych
zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob w zasiegu dziatania napedu.
e Przewody elektryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych,
kanatach kablowych oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiednig
ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. e Przewody elektryczne nie moga sie
stykaC z czesciami, ktore mogq sie nagrzewac podczas pracy (na przykfad silnik i
transformator). e Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy sterowana
czes¢ jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo sie otwiera i zamyka.
e Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w
furtke dla pieszych, chyba ze naped moze byc aktywowany tylko w przypadku furtki
znajdujacej sie w pozycji bezpieczenstwa. ® Upewnic sig, ze zapobiezono mozliwosci
uwiezienia pomigdzy czescig sterowang a sgsiadujgcymi z nig elementami statymi
w wyniku ruchu czesci sterowanej. ® Wszystkie state elementy sterownicze musza
by¢ dobrze widoczne po zakorczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu,
ktore umozliwi ich obstuge i jednoczesng bezposrednig obserwacje sterowanej czesci
przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w ruchu. Jesli element sterowniczy
wymaga podtrzymywania, nalezy go zainstalowac¢ na minimalnej wysokosci 1,5 m od
podfoza i zadbac, aby nie byt dostepny dla 0sdb postronnych. W poblizu mechanizmu
wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest juz ona zatozona)
objasniajgcg sposob jego obstugi. ® UpewniC sie, ze naped zostata odpowiednio
wyregulowany, a urzadzenia zabezpieczajace i system recznego wysprzeglania
dziatajg poprawnie. ® Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzic
zgodnos¢ systemu z normami zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami
Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Umiescic w dobrze widocznym miejscu
piktogramy ostrzegajace przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi
uzytkownika koncowego. ® Umiesci¢ tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze
widocznym miejscu po zakonczeniu montazu. ® Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio
wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikngC zaistnienia jakiejkolwiek
niebezpiecznej sytuaciji. ® Przechowywac niniejsza instrukcje wraz z dokumentacjg
techniczng oraz instrukcjami innych urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu
automatyki. e Zaleca sie, aby wszystkie instrukcje obstugi produktow wchodzgcych w
sktad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi koncowemu.



WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

®==" CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zaktadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma
UNI EN ISO 14001, w celu zagwarantowania poszanowania i ochrony $rodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwiazanych z
ochrong $rodowiska, ktére CAME uwaza za jeden z fundamentow rozwoju swoich strategii operacyjnych i rynkowych, poprzez
zwykle przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacji:

&3 UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sg traktowane jak state odpady komunalne i moga by¢ utylizowane bez zadnych
trudnosci przy zastosowaniu selektywnej zbiorki w celu recyklingu.

Przed przystapieniem do dalszych dziafan, zaleca sie sprawdzenie szczegdtowych przepisdw obowigzujacych w miejscu
montazu urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

&3 UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby sa wykonane z réznych materiatow. Wiekszo$¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest
traktowana jak stafe odpady komunalne. Po selektywnej zbidrce moga zostac przekazane do wyznaczonego punktu w celu
ponownego przetworzenia.

Inne elementy (ptytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) moga natomiast zawiera¢ substancije zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym musza one zostac wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbidrki i utylizacji.

Przed przystapieniem do prac zaleca sie sprawdzenie szczegétowych przepiséw obowiazujacych w migjscu utylizacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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DANE | INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Legenda

Ten symbol oznacza czesci instrukcii, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
/A Ten symbol oznacza czgsci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
®=="Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekazaé uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inacze;.
Opis

0027L65

Centrala sterujgca do bram jedno lub dwuskrzydtowych z wySwietlaczem graficznym umozliwiajgcym programowanie,
whudowany dekoder radiowy i funkcja autodiagnozy urzadzen zabezpieczajacych.

Dane techniczne

MODELE 7165
Zasilanie (V — 50/60 Hz) 230 AC
Zasilanie silnika (V) 24 DC
Zasilanie piyty (V) 24 AC
Zuzycie w trybie czuwania (W) 7
Pobér mocy w trybie czuwania z modutem RGP1 (W) 0,5
Moc (W) 300
Kolor RAL 7035
Temperatura pracy (°C) -20 + +55
Czas pracy (s) 180
Przerwy/praca INTENSYWNE UZYTKOWANIE
Stopien ochrony (IP) 54
Klasa izolacji II

Tabela bezpiecznikow

MODELE 7165
Bezpiecznik sieciowy 2AF
Bezpiecznik akcesoriow 2AF




Opis czesci sktadowych

© Transformator @ Zaciski do podtaczenia anteny

© Bezpiecznik sieciowy @ Ztacze modutu UR042

© Zaciski do podiaczenia zasilania ® Gniazdo wpinanej karty czestotliwosci radiowych (AF)
O Listwa zaciskowa do podiaczenia urzadzen @ Gniazdo do Karty dekodujacej R700 lub R800
sygnalizacyjnych ® Gniazdo karty RIO CONN

© Zaciski motoreduktoréw z enkoderem @ Gniazdo karty RSE

O Tabliczka zaciskowa do podtgczenia urzadzen @ Gniazdo karty Memory Roll

sterowniczych ® Przyciski do programowania

@ Tabliczka zaciskowa do poditaczenia urzadzen @ Wyswietlacz

zabezpieczajacych € Gniazdo modutu UR042

© Zaciski do podiaczenia CRP @ Gniazdo modutu RGP1

© Listwa zaciskowa do podigczenia czytnika kart @ Obsada do karty RLB

zblizeniowych @ Zaciski do podtaczenia modutu RGP1

@ Listwa zaciskowa do podigczenia klawiatury @ Bezpiecznik akcesoriow
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Wymiary
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Typy przewodoéw i minimalne grubosci

Dtugos¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Lampa ostrzegawcza 24 V AC/DC 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotokomarki nadajn. 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotokomarki odb. 4 % 0,5 mm? 4 % 0,5 mm?
Zamek elekiryczny 12V DC 2 x 1 mm? 2 x 1,5 mm?
Urzadzenia sterujace *nr x 0,5 mm? *nr x 0,5 mm?

*nr = patrz instrukcje montazu produktu

Uwaga: przekrdj przewodu jest przyblizony, poniewaz zmienia sie w zaleznosci od mocy silnika i diugosci
przewodu.

W przypadku zasilania 230 V i uzytku na zewnatrz budynkéw stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z normg
IEC 60245 (IEC 57), natomiast wewnatrz budynkdéw stosowaé przewody typu HO5VV-F zgodne z norma IEC 60227
(IEC 53). Do zasilania do 48 V moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z norma EN 50267-2-1 (IEC).
Do podtaczenia anteny wykorzysta¢ kabel typu RG58 (zalecana dtugos¢ do 5 m).

Do potaczenia CRP zastosowaé kabel typu UTP CAT5 (do 1000 m).

EL) Jezeli diugo$é przewod6w rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslié ich $rednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtaczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy IEC EN 60204-1.

W przypadku potaczen przewidujacych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone
w tabeli musza zosta¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych warto$ci poboru pradu i odlegto$ci.

W przypadku potaczenia produktéw nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie zatgczong do nich
dokumentacjg techniczna.

Do podtaczenia Enkodera uzy¢ kabla ekranowanego FROHE 300/500 V (3 x 0,5 mm2).



MONTAZ
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© Wywiercic otwory w fabrycznie zaznaczonych miejscach. Srednica otwordw to 20 mm.

@ Oddzielic czesci skiadowe panelu sterowania.

Przygotowanie panelu sterowania
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Mocowanie centrali sterujacej
@ Wywierci¢ otwory do zamocowania panelu sterowania w ostonietym miejscu.
© Przymocowac podstawe $rubami i kotkami,

Zaleca sig stosowanie $rub z them walcowym z wgtebieniem krzyzowym (maksymalna $rednica 6 mm).
(3] Whprowadzi¢ dtawice z peszlami do przeprowadzenia przewoddw elektrycznych

(1) 184

PASTS




POrACZENIA ELEKTRYCZNE

Przygotowanie przewoddw elektrycznych

Wykona¢ potgczenia elekiryczne zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Uzy¢ przepustéw kablowych, aby podtaczy¢ urzadzenia do panelu sterowania. Jeden z nich musi zosta¢
przeznaczony wytgcznie do przewodu zasilajgcego.
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Zasilanie

o Podtaczenie do sieci elektrycznej (230/120 V AC - 50/60 Hz)

© Wyjscie zasilania dla akcesoriow
Wyjscie dostarcza standardowo napiecie 24 V AC.

Gniazdo dostarcza zasilanie 24 VV DC, gdy uruchamiajg sie akumulatory, jezeli wystepuja.

+
|

BEES

(1) 01 E 5
Maksymalne obciazenie stykow
Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Moc (W)
Akcesoria 10-11 24 AC/DC 25
Lampa ostrzegawcza 10-E 24 AC/DC 25
Kontrolka stanu napedu 10-5 24 AC/DC 3

(1) Suma pradu pobieranego przez podtaczone akcesoria nie moze przekraczaé wartosci 50 W.

Motoreduktor z enkoderem

@ Motoreduktor opdzniony przy otwieraniu
© Wotoreduktor opdzniony przy zamykaniu
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Motoreduktor bez enkodera
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@ Motoreduktor opdzniony przy otwieraniu
© Motoreduktor opdzniony przy zamykaniu
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Urzadzenia sterujace

© Przycisk STOP (styk NC)

Zatrzymuje brame i wyklucza jej ewentualne automatyczne zamkniecie. Uzy¢ urzadzenia sterujgcego w celu wznowienia ruchu.

2] Jezeli styk nie jest wykorzystywany, musi zostaé dezaktywowany na etapie programowania.

© Urzadzenie sterujace (styk NO)

Funkcja OTWIERANIE CZESCIOWE

Funkcja OTWIERANIE PRZEJSCIA DLA PIESZYCH
Funkcja TYLKO OTWIERANIE

2 Patrz funkcja [F8] sterowania 2-3P.

© Urzadzenie sterujace (styk NO)

Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE

Funkcja OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP
Funkcja TYLKO OTWIERANIE

Funkcja TYLKO ZAMYKANIE

2 Patrz funkcja [F7] sterowania 2-7.

O Czytnik kart
© Czytnik kart zblizeniowych
O Klawiatura kodowa

@ Antena z przewodem RG58

3]
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Urzadzenia sygnalizacyjne

Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynno$ci wykonywanej przez podtgczone do wyjécia urzadzenie.

© Lampa ostrzegawcza

Miga podczas otwierania i zamykania napedu.
(1 Zob. funkcje [F18] dodatkowa lampa.

© Dodatkowa lampa

Wzmacnia o$wietlenie strefy manewru.

(1 Zob. funkcje [F18] dodatkowa lampa.

© Kontrolka stanu napedu

Sygnalizuje stan napedu.

2 Zob. funkcje [F10] kontrolka - otwieranie lub aktywacja elektrozamka.

O Podiaczenie zamka elektrycznego 12V AC — maks. 15 W
Zob. funkcje [F10] kontrolka - otwieranie lub aktywacja elektrozamka.
L) Zastapi¢ bezpiecznik akcesoriow 2A bezpiecznikiem 3,15 A.

© 0pornik 6,80 -7W

(3]

\

I
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Str. 14 - Instrukcja FA01958-PL - 04/2023 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia. - Trumaczenie oryginalnej instrukcji



Str. 15 - Instrukcja FAO1958-PL - 04/2023 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia. - Trumaczenie oryginalnej instrukcji

Urzadzenia zabezpieczajace

Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynno$ci, kiéra bedzie wykonywana przez podtgczone do wejscia urzadzenie.
Podtgczy¢ urzadzenia zabezpieczajace do wejs¢ CX i/lub CY.

E2 Jezeli nie sg uzywane, styki CX i/lub CY muszg zosta¢ dezaktywowane na etapie programowania.
Fotokomorki DELTA Fotokomorki DELTA

Standardowe podtaczenie Podtaczenie z testem bezpieczenstwa
Patrz funkcja [F5] - test zabezpieczen.

@@@@ 1075 2 CX CY @@@@ 1075 2 X O
01 E 5 (AR 01 ES @ﬂ@@

RX RX
Fotokomorki DIR / DELTA-S Fotokomorki DIR / DELTA-S
Standardowe podtaczenie Podtaczenie z testem bezpieczenstwa

Patrz funkcja [F5] - test zabezpieczen.

HEEH (O] HEEE

0 ES 1] 0 E S [EEIE
: —T |
T A I
I ]
FIE BX AR T




Fotokomorka DXR / DLX
Standardowe podtaczenie

EEEE

0TS 2 X0
011 E5 0 B
|
10 1|1 O!ITI |
oxxx RX X @
Listwa bezpieczenstwa DFWN
10 TS 2 CX CY

[

C NONC

JR(a(
DFWN

{

(7

Fotokomorka DXR / DLX
Podtgczenie z testem bezpieczenstwa

Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.

EEES

DT
01 E 5
I
RX
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PROGRAMOWANIE

Funkcja przyciskéw programowania

@ Przycisk ESC

Przycisk ESC pozwala na wykonywanie nizej opisywanych operacii.
Wyjscie z menu

Anulowanie dokonanych zmian

Powrét do poprzedniego ekranu

IR
DEIN(
DEIN(

© Przyciski < >

Przyciski < > pozwalajg na wykonywanie opisanych ponizej operacii.
Nawigacja w menu

Zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci

© Przycisk ENTER

Przycisk ENTER pozwala na wykonywanie opisanych ponizej operacji.
Wejscie do menu

Potwierdzenie wyboru
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Podczas ruchu, poza menu, przycisk ESC zatrzymuje brame, a przyciski <> otwierajg i zamykaja ja.

Uruchomienie

L) Po wykonaniu potaczen elekirycznych przystapi¢ do uruchomienia. Ta czynno$é musi zostaé wykonana przez
dos$wiadczonych i wykwalifikowanych pracownikéw.

Sprawdzié, czy strefa ruchu jest wolna od przeszkdd.

Rozpocza¢ programowanie od podanych ponizej funkcii.

A1 Rodzaj silnika

F46 Liczba silnikow

A3 Kalibracja ruchu

N\ Po zakoriczeniu programowania sprawdzié poprawno$¢ dziatania urzadzen sygnalizacyjnych, zabezpieczajacych i
ochronnych, jak np. wysprzeglenia recznego.

Po podtaczeniu systemu do zasilania pierwszym manewrem jest zawsze otwieranie; poczekac na zakoriczenie
manewru.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci, wadliwego dziatania, hataséw, podejrzanych drgan badz
nieoczekiwanego zachowania urzadzenia nalezy natychmiast wcisng¢ przycisk ESC lub przycisk STOP.
Menu funkcji

Catkowite Zatrzymanie
Zatrzymuje brame i wyklucza jej ewentualne automatyczne zamkniecie. Uzy¢ urzadzenia sterujgcego w celu wznowienia ruchu.

F1 Catkowite Zatrzymanie OFF (domysine)
ON



Wejscie CX
Przypisuje jedna z funkcji do wejscia CX.
2 parametr [C3] pojawia sie tylko wtedy, gdy wiaczona jest funkcja [Zamykanie automatyczne]

F2 Wejscie CX OFF (domysIne)
C1 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (fotokomorki)
C2 = Ponowne zamkniecie podczas
otwierania (fotokomorki)
(C3 = Zatrzymanie czgsciowe Tylko z
aktywna opcja [Zam. automatyczne].
C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody (fotokomarki)
C7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (listwy bezpieczenstwa)
(C8 = Ponowne zamykanie podczas
otwierania (listwy bezpieczenstwa)

Wejscie CY
Przypisuje jedng z funkcji do wejscia CY.
Parametr [C3] pojawia si¢ tylko wtedy, gdy wigczona jest funkcja [Zamykanie automatyczne]

F3 Wejscie CY OFF (domysine)
C1 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (fotokomarki)
(2 = Ponowne zamkniecie podczas
otwierania (fotokomarki)
(C3 = Zatrzymanie czgsciowe Tylko z
aktywng opcja [Zam. automatyczne].
C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody (fotokomarki)
C7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (listwy bezpieczenstwa)
(8 = Ponowne zamykanie podczas
otwierania (listwy bezpieczenstwa)

Test urz. zabezpieczajacych
Uruchamia kontrole prawidtowego dziafania fotokomérek podtaczonych do wejs¢, po kazdym poleceniu otwarcia i zamknigcia.
W przypadku bezprzewodowych urzadzen zabezpieczajacych funkcja testu zabezpieczen jest zawsze aktywna.

F5 Test urz. zabezpieczajacych OFF (domysIne)
1=0CX
2=_CY
4 = CX+CY

Totman (Operator obecny)

Przy aktywnej funkciji, ruch napedu (otwieranie lub zamykanie) zostaje przerwany, gdy przycisk na urzadzeniu sterujagcym
zostaje zwolniony.

Aktywacja funkcji wyklucza wszystkie inne urzadzenia sterujace.

F6 Totman (Operator obecny) OFF (domyslIne)
ON
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Polecenia 2-7
Do przypisania polecenia urzadzeniu podtgczonemu do 2-7.

F7 Polecenia 2-7 0 = Krok po kroku (Ust. domysine)
1 = Sekwencyjny
2 = Otwieranie
3 = Zamykanie

Polecenie 2-3P
Przypisuje polecenie urzadzeniu podtaczonemu na 2-3P.

F8 Polecenie 2-3P 0 = otwieranie dla pieszych (Ust.
domysine)
Catkowite otwarcie tylko M2.
1 = Otwieranie czgsciowe
Czgsciowe otwarcie tylko M2.
Stopien otwierania M2 jest
ustawiany procentowo przy uzyciu
funkcji [F36] Regulacja otwarcia
czesciowego.
2 = Otwieranie

Funkcja wykrywania przeszkody przy zatrzymanym silniku
Przy aktywnej funkcji brama pozostanie zatrzymana, jezeli urzadzenia zabezpieczajace wykryja przeszkode. Funkcja dziata przy:
zamknietej bramie, otwartej bramie lub po catkowitym zatrzymaniu.

F9 Funkcja wykrywania przeszkody OFF (domysIne)
przy zatrzymanym silniku ON

Kontrolka - otwieranie lub aktywacja elektrozamka
Sygnalizuje stan bramy lub uruchamia elektrozamek. Urzadzenie poditgczone do wyjscia 10-5.

F10 Kontrolka - otwieranie lub 0 = Zapalona kontrolka (ust. fabryczne)

aktywacja elektrozamka - Kontrolka pozostaje zapalona, gdy
brama jest w ruchu lub otwarta.
1 = Migajgca kontrolka - Kontrolka
miga co pét sekundy, gdy brama sie
otwiera, i pozostaje zapalona, gdy
brama jest otwarta. Kontrolka miga
co sekunde, gdy brama sig zamyka,
i pozostaje zgaszona, gdy brama jest
zamknieta.
2 = Wyjscie stuzy do uruchamiania
elektrozamka.



Enkoder
Zarzadza spowalnianiem wykrywania przeszkod oraz czutoscia napedu.

F11 Enkoder ON (DomysInie)
OFF
Jesli na A1 wybrano parametr 5,
enkoder jest domysinie ustawiony
na OFF.

Spowolnienie w poczatkowej fazie ruchu
Aby ustawi¢ spowalnianie o kilka sekund po kazdym poleceniu otwierania i zamykania.

F12 Spowolnienie w poczatkowej fazie  OFF (domy$ine)
ruchu ON

Nacisk podczas zamykania
Pod koniec skoku w zamykaniu naped dociska skrzydta w kierunku zamykania przez jedng sekunde.

F13 Nacisk podczas zamykania OFF (domyslIne)
1 = Minimalny nacisk
2 = Sredni nacisk
3 = Maksymalny nacisk

Typ czujnika
Stuzy do ustawiania rodzaju urzadzenia sterujgcego.

F14 Typ czujnika 0 = przetacznik zblizeniowy lub czytnik
kart magnetycznych
1 = Klawiatura kodowa (Ust. domysine)

Ruch wsteczny
Przed kazdym manewrem otwierania lub zamykania skrzydta sa dociskane do ogranicznika, aby ufatwi¢ odblokowanie zamka
elektrycznego.

F16 Ruch wsteczny OFF (domysIne)
ON

Dodatkowa lampa
Pozwala na wybdr trybu pracy urzadzenia o$wietleniowego podtaczonego do wyjscia 10-E.

F18 Dodatkowa lampa 0 = Lampa ostrzegawcza (Ust. domysine)
1 = Lampa cyklu
Lampa pozostaje zapalona w trakcie
catego manewru.
Parametr [1] pojawia sig tylko
wtedy, gdy ustawiony jest czas
zamykania automatycznego.

Str. 20 - Instrukcja FAO1958-PL - 04/2023 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia. - Trumaczenie oryginalnej instrukcji



- Instrukcja FAO1958-PL - 04/2023 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia. - Trumaczenie oryginalnej instrukcji

Str. 21

Zamykanie automatyczne

Ustawia czas, ktory musi uptyng¢ przed uruchomieniem zamykania automatycznego, po osiggnieciu potozenia kraricowego
otwarcia lub po interwencji fotokomérek z funkcja zatrzymania czgsciowego [C3].

L) Funkcja nie uruchamia sig w przypadku interwencii urzadzen zabezpieczajacych, ktdre wykrywaja przeszkody,
po zatrzymaniu catkowitym, w przypadku braku zasilania lub wystapienia btedu.

F19 Zam. automatyczne OFF (domysIne)
0d 1 od 180 sekund

Zamykanie automatyczne po czesciowym otwarciu skrzydta lub po otwarciu furtki.

Ustawia czas, ktory musi uptyngé przed uruchomieniem zamykania automatycznego, po wykonaniu polecenia otwarcia
czesciowego lub po interwencji fotokomorek z funkcja zatrzymania czesciowego [C3].

Funkcja nie uruchamia si¢ w przypadku interwencji urzadzen zabezpieczajacych, ktére wykrywaja przeszkody,
po zatrzymaniu catkowitym, w przypadku braku zasilania lub wystapienia btedu.

F20 Zamykanie automatyczne po czesciowym  OFF
otwarciu skrzycka lub po otwarciu furtki. 0d 1 do 180 sekund (ust. domysine 10)

Czas wstepnego migania
Ustawia czas wczesniejszego wigczenia lampy ostrzegawczej przed kazdym manewrem.

F21 Czas wstepnego migania OFF (domyslIne)
0d 1 od 10 sekund

Czas pracy
Ustawienie czasu pracy motoreduktora w fazie otwierania lub zamykania.
F22 Czas pracy 0d 5 do 180 sekund (Ust. domysine 120)

Czas op6znienia przy otwieraniu M1
Reguluje opdznienie, z jakim pierwsze skrzydio rozpoczyna manewr otwierania w stosunku do drugiego skrzydta.

F23 Czas op0znienia przy otwieraniu M1 0d 0 do 10 sekund (Ust. domysine 2)

Czas op6znienia przy zamykaniu M2
Reguluje opdznienie podczas otwierania drugiego skrzydta w stosunku do pierwszego.

F24 Czas op0znienia przy zamykaniu M2  0d 0 do 25 sekund (Ust. domysine 5)

Czas ruchu wstecznego
Regulacja czasu nacisku po odbiciu przez motoreduktor po poleceniu otwierania lub zamykania.

F26 Czas ruchu wstecznego 0d 1 do 2 sekund (Ust. domysine 1)

Czas zamka elektrycznego
Regulacja czasu odblokowania zamka elektrycznego po poleceniu otwierania lub zamykania.

F27 Czas zamka elektrycznego 0d 1 do 4 sekund (Ust. domysine 1)



Predko$¢ ruchu
Ustawienie predkosci biegu (warto$¢ procentowa predkosci maksymalnej).

F28 Predkos¢ ruchu od 40% do 100% (Ust. domysine 100%)

Predko$¢ spowalniania M1
Ustawia predko$¢ spowalniania (warto$¢ procentowa predkosci maksymalne).

F30 Predko$¢ spowalniania M1 od 15% do 60% (Ust. domysine 50%)

Predkos¢ kalibracji
Ustawienie predkosci samouczenia skoku (wartoS¢ procentowa predko$ci maksymalney).

F33 Predkos¢ kalibracji od 20% do 60% (Ust. domysine 50%)

Czuto$¢ w trakcie pracy
Regulacja czutosci przy wykrywaniu przeszkdd podczas ruchu (warto$¢ procentowa).

F34 Czuto$¢ w trakcie pracy od 10% do 100% (Ust. domysine 100%)
10% = minimalny nacisk i wysoka
czutos¢ wykrywania przeszkod
100% = maksymalny nacisk i niska
czuto$¢ wykrywania przeszkod

Czuto$¢ spowalniania
Regulacja czutosci przy wykrywaniu przeszkdd podczas spowalniania (warto$¢ procentowa).

F35 Czuto$¢ spowalniania od 10% do 100% (Ust. domysine
100%)
10% = minimalny nacisk
i wysoka czuto$¢ wykrywania
przeszkod
100% = maksymalny nacisk i niska
czuto$¢ wykrywania przeszkod

Regulacja otwarcia czgsciowego
Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.

W bramach jednoskrzydtowych okresla warto$¢ procentowg otwarcia czgsciowego skrzydta w stosunku do catkowitego biegu.
W bramach dwuskrzydiowych okresla wartos¢ procentowa otwarcia czgsciowego skrzyda, ktére rozpoczyna ruch jako
pierwsze w stosunku do catkowitego biegu.

F36 Regulacja otwarcia czgsciowego od 10% do 80% (Ust. domysine 40%)

Punkt poczatkowy spowalniania przy otwieraniu M1
Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego spowalniania przy otwieraniu M1 (warto$¢ procentowa petnego skoku).

F37 Punkt poczatkowy spowalniania 0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)
przy otwieraniu M1
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Punkt poczatkowy spowalniania przy zamykaniu M1
L] Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego spowalniania przy zamykaniu M1 (warto$¢ procentowa petnego skoku).

F38 Punkt poczatkowy spowalniania 0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)
przy zamykaniu M1

Punkt poczatkowy przyblizania przy otwieraniu M1
Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego przyblizania przy otwieraniu M1 (warto$¢ procentowa petnego skoku).

F39 Punkt przyblizania przy otw. M1 0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

Punkt poczatkowy przyblizania przy zamykaniu M1
Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego przyblizania przy zamykaniu M1 (warto$¢ procentowa petnego skoku).

F40 Punkt przyblizania przy zam. M1 0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

Punkt poczatkowy spowalniania przy otwieraniu M2
Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego spowalniania przy otwieraniu M2 (warto$¢ procentowa petnego skoku).

F41 Punkt spowal. w otwieraniu M2 0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)

Punkt poczatkowy spowalniania przy zamykaniu M2
Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego spowalniania przy zamykaniu M2 (warto$¢ procentowa petnego skoku).

F42 Punkt spowal. w zamykaniu M2 0d 1% do 60% (Ust. domysine 25%)

Punkt poczatkowy przyblizania przy otwieraniu M2
Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego przyblizania przy otwieraniu M2 (warto$¢ procentowa petnego skoku).

F43 Punkt przyblizania przy otw. M2 0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

Punkt poczatkowy przyblizania przy zamykaniu M2
[ Funkcja ta nie pojawia sie, jezeli na A1 wybrano parametr 5.
Ustawienie punktu poczatkowego przyblizania przy zamykaniu M2 (wartoS¢ procentowa petnego skoku).

F44 Punkt przyblizania przy zam. M2 0d 1% do 10% (Ust. domysine 10%)

Liczba silnikéw
Ustawienie liczby silnikow sterujacych brama.
L) Przy wartosci 1 uzywanym silnikiem jest M2.

F46 Liczba silnikéw 2 (ust. domysine)
1



Zarzadzanie pofagczeniem szeregowym
Wigcza dziatanie CRP.

F49 Zarzadzanie pofgczeniem OFF
szeregowym 3 = CRP (Ust.domyslne)

Zapisywanie danych

Zapisuje na urzadzeniu przeno$nym (karta pamigci lub pendrive USB) dane dotyczace uzytkownikéw, ustawien czasowych i
konfiguracji.

Funkcja jest wyswietlana tylko, gdy pamigé¢ przenosna jest wprowadzona do portu USB lub gdy karta jest
wprowadzona do gniazda na ptycie elektronicznej.

F50 Zapisywanie danych OFF
ON (Wykonuje operacjg)

Odczyt danych

taduje z urzadzenia przenosnego (karta pamigci lub pendrive USB) dane dotyczace uzytkownikdw, ustawien czasowych i
konfiguracji.

Funkcja jest wyswietlana tylko, gdy pamig¢ przenosna jest wprowadzona do portu USB lub gdy karta jest
wprowadzona do gniazda na ptycie elektronicznej.

F51 Odczyt danych OFF
ON (Wykonuje operacig)

Numer urzadzenia peryferyjnego
Przypisuje unikalny kod identyfikacyjny (adres CRP) ptycie elektronicznej. Funkcja ta jest niezbedna w przypadku wigkszej
liczby napgdéw podtgczonych do tej samej magistrali komunikacyjnej przy uzyciu protokotu CRP.

F56 Numer urzadzenia peryferyjnego od 1 do 255

Predko$¢ komunikacji
Ustawia predko$¢ komunikacji systemu potaczenia zdalnego.

F63 Predkos$¢ komunikacji 0=1200 b/s
1=2400b/s
2 =4800 b/s
3=9600 b/s
4=14400b/s
5=19200 b/s
6 = 38 400 b/s (Ust. domysine)
7 =57 600 b/s
8 =115200 b/s
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RIOED T1
Pozwala na przypisanie jednej z dostgpnych funkeji do bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.
Funkcja pojawia sig tylko w obecnodci karty interfejsu dla urzadzen bezprzewodowych.

F65 RIO ED T1 OFF (domysIne)
PO = Zatrzymuje brame i wyklucza jej
ewentualne automatyczne zamkniecie.
Aby przywrdci¢ ruch, nalezy postuzy¢
sie urzadzeniem sterujacym.
P7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania.
P8 = Ponowne zamkniecie podczas
otwierania.

RIO ED T2
Pozwala na przypisanie jednej z dostepnych funkcji do bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.
Funkcja pojawia sie tylko w obecnodci karty interfejsu dla urzadzen bezprzewodowych.

F66 RIO ED T2 OFF (domysIne)
PO = Zatrzymuje brame i wyklucza jej
ewentualne automatyczne zamkniecie.
Aby przywrdci¢ ruch, nalezy postuzy¢
sie urzadzeniem sterujacym.
P7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania.
P8 = Ponowne zamkniecie podczas
otwierania.

RIO PH T1
Pozwala na przypisanie jednej z dostepnych funkcji do bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.
Funkcja pojawia sie tylko w obecnodci karty interfejsu dla urzadzen bezprzewodowych.

F67 RIO PH T1 OFF (domysIne)
P1 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania.
P2 = Ponowne zamknigcie podczas
otwierania.
P3 = Zatrzymanie czgsciowe. Tylko z
wigczong opcja [Zam. automatyczne].
P4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody.



RIO PH T2
Pozwala na przypisanie jednej z dostgpnych funkeji do bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.
Funkcja pojawia sig tylko w obecnodci karty interfejsu dla urzadzen bezprzewodowych.

F68 RIO PH T2 OFF (domysine) i )
P1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania.
P2 = Ponowne zamknigcie podczas
otwierania.
P3 = Zatrzymanig czesciowe. Tylko z
wigczong opcjg [Zam. automatyczne].
P4 = Qczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody.

Funkcja wytacznika kraricowego
Ustawia funkcjonowanie wejs¢ dla wytacznikéw spowolnienia/wytgcznikow kraricowych.
L) Funkcja pojawia sie tylko dia silnikéw, ktére przewiduja jej uzycie.

F72 Funkcja wytacznika kraricowego OFF = Wyfgczone
2 = Spowolnienie
3 = Wytacznik kraricowy w otwieraniu,
spowolnienie w zamykaniu (Ust.
domysine)

Nowy uzytkownik

Pozwala na zarejestrowanie maksymalnie 250 uzytkownikéw i przypisanie kazdemu z nich jednej z dostepnych funkcji.
(1) operacja moze zosta¢ wykonana za posrednictwem nadajnika lub innego urzadzenia sterujgcego. Karty
zarzadzajace urzadzeniami sterujgcymi (AF — R700 — R800) muszg by¢ wpigte w gniazda.

U1 Nowy uzytkownik 1 = Krok po kroku
2 = Sekwencyjny
3 = Otwieranie

4 = Otwieranie czgsciowe
Wybra¢ funkcje, ktérg zamierza sie
przypisac uzytkownikowi.

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
Wysta¢ kod do urzadzenia sterujgcego.

Powtorzy¢ procedure, aby wprowadzié
innych uzytkownikow.

L) Pobraé z portalu docs.came.com formularz LISTA ZAREJESTROWANYCH UZYTKOWNIKOW, wpisujac L20180423.
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Usun uzytkownika
Pozwala na usunigcie jednego z zarejestrowanych uzytkownikéw.

U2 Usun uzytkownika OFF (domysIne)
ON

Uzy¢ strzatek, aby wybra¢ numer
przypisany do uzytkownika, ktérego
chce sig usunac.

Nr: 1 > 250
Alternatywnie mozna uruchomic

urzadzenie sterujace przypisane do
uzytkownika, ktérego chce sie usunac.

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
Pojawia sig napis CLr potwierdzajacy

usunigcie.
Usun wszystkich
Usuwa wszystkich zarejestrowanych uzytkownikow.
U3 Usun wszystkich OFF (Anuluj operacig)
ON (Wykonuje operacig)

Dekodowanie radiowe

Pozwala na wybor rodzaju kodowania radiowego nadajnikéw uprawnionych do sterowania napgdem.

Po wyborze rodzaju kodowania nadajnikéw radiowych [kod zmienny] lub [TW key block] skasowane zostang
wszelkie nadajniki z poprzednio zapisanym innym rodzajem kodowania radiowego.

U4 Dekodowanie radiowe 1 = Wszystkie dekodowania (Ust. domysine)
2 = Kod zmienny
3 =TW Key Block

Rodzaj silnika
Stuzy do ustawiania rodzaju motoreduktora zamontowanego na M1 i M2.

Al Rodzaj silnika 1= SVN20-25
2 =FA7024CB
3 =FIX20DGC
4 = ATS-AXO
5 = ATI-F7024N



Préba silnika

Kontrola prawidtowego kierunku otwierania skrzydet bramy.

Przy aktywnej funkciji, w przypadku bramy jednoskrzydtowej, przycisk > otwiera skrzydto bramy za pomocg motoreduktora
podtaczonego do M2-N2;

Przy aktywnej funkeji, w przypadku bramy dwuskrzydtowej, przycisk > otwiera skrzydto bramy za pomocg motoreduktora
podtaczonego do M2-N2; przycisk < otwiera skrzydto bramy za pomocg motoreduktora podtgczonego do M1-N1.

L) Jezeli skrzydto nie porusza sie w prawidtowym kierunku, nalezy zamienié miejscami przewody fazowe silnika.

A2 Proba silnika OFF (domysine)
ON

Kalibracja ruchu
Uruchamia funkcje samouczenia biegu.
Ta funkcja pojawia sie wytacznie, gdy zostanie aktywowana funkcja [Enkoder].

A3 Kalibracja ruchu OFF (domyslIne)
ON

Resetowanie parametrow
Przywraca ustawienia fabryczne, tgcznie z ustawieniami dotyczacymi kalibracji biegu.

Ad Resetowanie parametrow OFF (domyslIne)
ON

Liczniki manewréw
Pozwala na wy$wietlenie liczby manewréw wykonanych przez naped.
001 =100 ruchéw / 010 = 1000 ruchdéw / 100 = 10 000 ruchow / 999 = 99 900 ruchow / CSt = zabieg konserwacyjny

A5 Liczniki manewréw
Wersja FW
WysSwietla numer wersji oprogramowania uktadowego.

H1 Wersja FW

Str. 28 - Instrukcja FA01958-PL - 04/2023 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia. - Trumaczenie oryginalnej instrukcji



Str. 29 - Instrukcja FAO1958-PL - 04/2023 - © CAME S.p.A. - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia. - Trumaczenie oryginalnej instrukcji

KOMUNIKATY 0 BLEDZIE | OSTRZEZENIA

E1
E2

E3

E4

E7

E9

E10

E11

E14

E15

E17

E18

co
C1,C2,C3,C4
c7,c8

PO

P1, P2, P3, P4

P7,P8

Przerwanie kalibracji skoku z powodu aktywacji przycisku STOP.
Btad kalibracji

Btad uszkodzenie enkodera

Btad - nieudany test serwisowy

Btad czasu pracy

Wykryta przeszkoda podczas zamykania

Wykryta przeszkoda podczas otwierania

Btad maks. liczba przeszkdd

Btad komunikacji szeregowej

Niekompatybilne sterowanie radiowe

Btad komunikacji systemu bezprzewodowego

Btad — system bezprzewodowy nieskonfigurowany

Styk 1-2 (NC) przewodowy jest otwarty

Styki (NC) przewodowe fotokomorek sa otwarte.

Styki (NC) przewodowe listew bezpieczenstwa sg otwarte.
Bezprzewodowy styk radiowy (NC) zatrzymania jest otwarty.
Bezprzewodowe styki radiowe (NC) fotokomérek sg otwarte.
Bezprzewodowe styki radiowe (NC) listew bezpieczenstwa sg otwarte.

Plyta elektroniczna pozbawiona samouczenia sig skoku
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OPERACJE KONCOWE
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kabli jest uszczelnione, aby nie dopusci¢ do

, CZy wejscie

przedostawania sig owadéw i powstawania wilgoci.

Przed zamknigciem pokrywy sprawdzi¢
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